Reinigungstabs — Art.-Nr. 97830 | Cleaning tablets —Item No. 97830

[DEU / AUT / CHE] Anwendung bei Espressomaschinen: Setzen Sie den Reinigungseinsatz in den Siebeinsatz im
Siebtrager. Legen Sie eine Reinigungstablette in den Reinigungseinsatz. Befestigen Sie den Siebtrager am Brihkopf
& schalten Sie die Maschine aus. Starten Sie jetzt das Reinigungsprogramm. Anwendung bei anderen
Siebtragergeraten: Bevor Sie mit der Reinigung beginnen, muss das Gerat ausgeschaltet werden und abgekihlt
sein. Losen Sie in einem GefaRk einen Tab in heiRem Wasser auf. Geben Sie das Sieb aus dem Brihkopf und die
Siebe Ihres Siebtragers in die Losung und lassen Sie diese 30 min einwirken. Danach spulen Sie die Siebe unter
klarem Wasser ab. Setzen Sie alle Siebe wieder ein. Bevor Sie das Gerat wieder benutzen, schalten Sie die
Maschine ein und bereiten Sie eine Tasse Kaffee ohne Kaffeemehl zu und schitten Sie diese weg. Anwendung bei
Vollautomaten mit Pulverfach: Geben Sie einen Tab in das leere Pulverfach und stellen Sie eine Tasse unter den
Kaffeeauslauf. Achtung: Tab nicht ins Mahlwerk geben. Starten Sie den Brithvorgang fur Pulverkaffee. Nach einer
% Tasse Durchlauf schalten Sie das Gerat fur ca. 5 min ab und lassen die Losung einwirken. Wiederholen Sie diesen
Vorgang mind. 3 Mal. Danach entnehmen Sie die Briihgruppe und spiilen diese mit klarem Wasser aus. Bevor Sie
die Kaffeemaschine wieder regular benutzen, bereiten Sie zwei Tassen Kaffee ohne Zugabe von Kaffeemehl vor
und schitten diese weg. Zur Reinigung der Abtropfschale flllen Sie diese zu 2/3 mit heiRem Wasser und 16sen
einen Tab ca. 30 min darin auf. Danach die Losung wegschiitten und die Abtropfschale gut aussplilen. Anwendung
bei Vollautomaten ohne Pulverfach: Losen Sie einen Tab in einer Tasse heiBem Wasser (ca. 150 ml) auf und
reinigen Sie die Siebe und den Auslaufkanal der zuvor entnommenen Brihgruppe. Lassen Sie die Losung mind. 5
min einwirken und wiederholen Sie diesen Vorgang mind. 3 Mal. Danach spulen Sie die Brithgruppe unter klarem
Wasser ab und setzen Sie diese wieder ein. Zur Reinigung der Abtropfschale fiillen Sie diese zu 2/3 mit heiRem
Wasser und l6sen einen Tab ca. 30 min darin auf. Danach die Losung wegschiitten und die Abtropfschale gut
ausspilen. Anwendung bei Kaffeemaschinen und Thermoskannen: Die Kanne zu 2/3 mit heiBem Wasser
auffillen, Tab dazugeben und die Losung ca. 30 min einwirken lassen. AnschlieRend muss die Kanne gut ausgesplilt
werden. Inhaltsstoffe: » 30% Phosphate, 15-30 % Bleichmittel auf Sauerstoffbasis. Datenblatt mit Inhaltsstoffen
erhiltlich unter: GASTROBACK GmbH - GewerbestraRe 20 - 21279 Hollenstedt - Tel.: +49(0)4165/2225-0 - Fax:
+49(0)4165/2225-29 - www.gastroback.de - info@gastroback.de

[GBR] Use with espresso machines: Position the cleaning insert in the filter insert in the filter holder. Place a
cleaning tablet in the cleaning insert. Fasten the filter holder to the brewing unit & shut off machine. Now start
the cleaning programme. Use with other machines with incorporated filters: Before you begin the cleaning, the
device must be turned off and cooled. Dissolve a tablet in a receptacle with hot water. Place the filter from the
brewing unit and the filter of your filter holder into the solution, and let it take effect for 30 minutes. Then rinse
the filter off with clean water. Insert all filters again. Before you use the device again, turn on the machine and
prepare a cup of coffee for yourself without coffee grounds and discard it. Use with automatic machines with
compartment for coffee grounds: Insert a tablet into the empty compartment, and place a cup under the coffee
spout. Caution: Don‘t put the tablet in the grinder. Begin the brewing process for powdered coffee. After half a
cup runs through, turn the device off for approx. 5 minutes and allow the solution to work. Repeat this procedure
at least three times. Next, remove the brewing unit and rinse it with clean water. Before you use the coffee
machine in the normal manner again, prepare two cups of coffee without adding coffee grounds and then discard
them. To clean the drip tray, fill it 2/3 with hot water and dissolve a tablet in it for approx. 30 minutes. Then
discard the solution, and rinse the drip tray thoroughly. Use with automatic machines without compartment for
coffee grounds: Dissolve a tablet in a cup of hot water (approx. 150 ml), and then, after removing the brewing
unit, clean the filter and the coffee spout of the brewing unit. Let the solution work for at least 5 minutes, and
repeat this procedure at least three times. Then rinse off the brewing unit with clean water, and insert it again.
To clean the drip tray, fill it 2/3 with hot water and dissolve a tablet in it for approx. 30 minutes. Then discard the
solution, and rinse the drip tray thoroughly. Use with coffee machines and thermoses: Fill 2/3 of receptacle with
hot water, add a tablet and let solution take effect for approx. 30 minutes. Next, the receptacle must be rinsed
thoroughly. Ingredients: » 30% phosphate, 15-30 % oxygen-based bleaching agent. Data sheet with ingredients is
available at: GASTROBACK GmbH - GewerbestraRe 20 - 21279 Hollenstedt - Phone: +49(0)4165/2225-0 - Fax:
+49(0)4165/2225-29 - www.gastroback.de - info@gastroback.de

[POL] Sposéb stosowania w ekspresach kolbowych: Umiesci¢ wktadke do czyszczenia w sitku w portafiltrze.
Wihozy¢ tabletke do czyszczenia do wktadki do czyszczenia. Zamocowac portafiltr na grupie zaparzajgcej i wtaczy¢
ekspres. Uruchomic teraz program czyszczenia. Spos6b postepowania w przypadku innych urzadzen kolbowych:
Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenie nalezy wytgczy¢ i musi ono ostygngé. Rozpusci¢ jedng tabletke w
naczyniu z gorgcg wodg. Wiozy¢ sitko z glowicy zaparzajgcej oraz sitka portafiltréw do roztworu i pozostawic je na
okoto 30 minut. Nastepnie wypukaé sitka czystg woda. Ponownie zatozy¢ sitka. Przed ponownym uzyciem
urzadzenia wigczy¢ ekspres i zaparzy¢ jedng filizanke bez kawy, nastepnie wyla¢ wode. Sposéb uzycia w przypadku
ekspreséw automatycznych z dozownikiem kawy mielonej: Wrzuci¢ tabletke do pustego dozownika kawy
mielonej i podstawi¢ filizanke pod wylewke kawy. Uwaga: nie wrzuca¢ tabletki do miynka. Uruchomi¢ proces
zaparzania kawy mielonej. Po napetnieniu % filizanki wytaczy¢ urzadzenie na ok. 5 minut i pozostawi¢ w celu
umozliwienia dziatania roztworu. Powtdrzy¢ te operacje co najmniej 3-krotnie. Nastepnie wyjac grupe zaparzajaca
i przeptukac ja czystg woda. Przed ponownym przystgpieniem do regularnego uzytkowania ekspresu do kawy
zaparzy¢ dwie filizanki bez kawy i wyla¢ wode. W celu oczyszczenia ociekacza napetnié¢ go w 2/3 goracg wodg i
rozpusci¢ w niej jedng tabletke, pozostawiajgc na ok. 30 minut. Nastepnie wyla¢ roztwér i dobrze wyptukaé
ociekacz. Sposéb uzycia w przypadku ekspresow automatycznych bez dozownika kawy mielonej: Rozpusci¢
jedna tabletke w filizance goracej wody (ok. 150 ml) i wyczyscic sitka oraz kanat wylewki wyjetej uprzednio grupy
zaparzajgcej. Pozostawi¢ roztwér na co najmniej 5 minut w celu umozliwienia jego dziatania i powtérzy¢ te
operacje co najmniej 3-krotnie. Nastepnie wyptukaé grupe zaparzajaca czystg wodg i zatozy¢ ja ponownie. W celu



oczyszczenia ociekacza napetnié¢ go w 2/3 gorgca woda i rozpusci¢ w niej jedng tabletke, pozostawiajac na ok. 30
minut. Nastepnie wylaé roztwdr i dobrze wyptukaé ociekacz. Sposéb stosowania w przypadku dzbankéw do
ekspreséw do kawy i termoséw: Napetni¢ dzbanek w 2/3 goraca woda, wrzuci¢ tabletke i pozostawi¢ na ok. 30
minut w celu umozliwienia dziatania roztworu. Nastepnie dzbanek nalezy dobrze wyptukaé. Sktadniki: > 30%
fosforandéw, 15-30% wybielaczy na bazie tlenu. Karta katalogowa ze sktadnikami dostepna pod adresem:
GASTROBACK GmbH - GewerbestraRe 20 - 21279 Hollenstedt - Tel.: +49(0)4165/2225-0 - Faks: +49(0)4165/2225-
29 - www.gastroback.de - info@gastroback.de

[DNK] Anvendelse ved espressomaskiner: Anbring renggringsindsats i siindsats i siholder. Leg en
renggringstablet i renggringsindsatsen. Fastggr siholder pa bryggehoved og sluk maskinen. Start
renggringsprogrammet. Anvendelse ved andre apparater med siholder: Inden renggring skal apparatet slukkes
og afkgles. Oplgs en tablet i varmt vand i en beholder. Anbring si fra bryggehoved og si fra siholder i oplgsningen
og lad den virke i 30 minutter. Herefter skylles sierne under rent vand. Anbring alle sier igen. Inden apparatet
benyttes igen, teendes maskinen og der tilberedes en kop kaffe uden kaffebgnner og den heldes i vasken.
Anvendelse ved fuldautomatiske maskiner med pulverrum: Anbring en tablet i det tomme pulverrum og en kop
under kaffeudgangen. Bemeerk: Tabletten ma ikke kommes i mgllen. Start brygning af pulverkaffe. Efter % kops
gennemlgb slukkes apparatet i ca. 5 min. for oplgsningens effekt. Gentag denne proces mindst 3 gange. Herefter
fjernes bryggegruppen og den skylles med rent vand. Inden kaffemaskinen benyttes igen, tilberedes to kopper
kaffe unde bgnner og de hzeldes i vasken. For renggring af drypskalen fyldes den 2/3 med varmt vand og der
oplgses en tablet i vandet i ca. 30 min. Herefter haeldes oplgsningen ud og drypskalen skylles grundigt. Anvendelse
ved fuldautomatiske maskiner uden pulverrum: Oplgs en tablet i en kop varmt vand (ca. 150 ml) og renggr si og
udgangskanal fra bryggegruppen der er udtaget forinden. Lad oplgsningen virke i mindst 5 min. og gentag denne
proces mindst 3 gange. Herefter skylles bryggegruppen i rent vand og den monteres igen. For renggring af
drypskalen fyldes den 2/3 med varmt vand og der oplgses en tablet i vandet i ca. 30 min. Herefter heeldes
oplgsningen ud og drypskalen skylles grundigt. Anvendelse ved kaffemaskiner og termokander: Kanden fyldes
2/3 med varmt vand, tilsaet tablet og lad oplgsningen virke i ca. 30 min. Efterfglgende skylles kanden grundigt.
Indholdsstoffer: > 30 % fosfat, 15-30 % blegemiddel p3 iltbasis. Datablad med indholdsstoffer kan bestilles fra:
GASTROBACK GmbH - GewerbestraRe 20 - D 21279 Hollenstedt, Tyskland - TIf.: +49(0)4165/2225-0 - Fax
+49(0)4165/2225-29 - www.gastroback.de - info@gastroback.de

[PRT] Utilizagdo em maquinas de café expresso: Colocar o acessorio de limpeza no cesto do filtro no porta-filtro.
Colocar uma pastilha de limpeza no acessério de limpeza. Fixar o porta-filtro a unidade de extragdo e desligar a
maquina. Iniciar agora o programa de limpeza. Utilizagdo em outros aparelhos equipados com porta-filtros:
Antes de iniciar a limpeza, a maquina deve estar desligada e fria. Num recipiente, dissolver uma pastilha em dgua
quente. Colocar o filtro da unidade de extragdo e os filtros do seu porta-filtros na solugdo e deixe atuar durante
30 minutos. Em seguida, lavar os filtros com dgua limpa. Voltar a colocar todos os filtros. Antes de voltar a utilizar
amaquina, ligar a maquina e preparar uma chavena de café sem café moido e deitar fora. Utilizagdo em maquinas
totalmente automaticas com compartimento do pé: Colocar uma pastilha no compartimento do pé vazio e
colocar uma chavena por baixo da saida de café. Atengdo: Ndo colocar a pastilha no moinho. Iniciar o processo
de preparagdo de café instantaneo. Depois de uma taga %, desligar a maquina durante aprox. 5 min. e deixar a
solugdo fazer efeito. Repetir este processo, pelo menos, 3 vezes. Depois remover a unidade de infusdo e lavar com
agua limpa. Antes de voltar a utilizar a maquina de café regularmente, preparar duas chavenas de café sem
adicionar café moido e deitar as mesmas fora. Para limpar o recipiente apanha-gotas, encher o mesmo com 2/3
de dgua quente e dissolver uma pastilha na dgua durante aprox. 30 minutos. Em seguida, despejar a solugdo e
lavar bem o recipiente apanha-gotas. Utilizagdo em maquinas totalmente automaticas sem compartimento de
pé: Dissolver uma pastilha num copo de agua quente (aprox. 150 ml) e limpar os filtros e o canal de saida do grupo
de café previamente retirado. Deixar a solugdo atuar durante, pelo menos, 5 minutos e repetir este processo, pelo
menos, 3 vezes. Em seguida, lavar o grupo de café com agua limpa e voltar a colocar. Para limpar o recipiente
apanha-gotas, encher o mesmo com 2/3 de 4gua quente e dissolver uma pastilha na dgua durante aprox. 30
minutos. Em seguida, despejar a solugdo e lavar bem o recipiente apanha-gotas. Utilizagdo em maquinas de café
e garrafas térmicas: Encher a garrafa até 2/3 com agua quente, adicionar uma pastilha e deixar a solugdo atuar
durante aprox. 30 min. Depois, lavar bem a garrafa. Ingredientes: 30% de fosfatos, 15-30% de lixivia a base de
oxigénio. Ficha técnica com ingredientes disponivel em: GASTROBACK GmbH - Gewerbestrale 20 - 21279
Hollenstedt - Tel.: +49(0)4165/2225-0 - Fax: +49(0)4165/2225-29 - www.gastroback.de - info@gastroback.de

[CZE] Aplikace u espresso kdvovart: Do paky vloZzte zéslepku (slepé sito). Na zaslepku poloZte Cistici tabletu. Pdku
upevnéte do spafovaci hlavy a stroj vypnéte. Nyni spustte Cistici program. Aplikace u jinych pakovych pfistroji:
Nez zahédjite ¢iSténi, musite vypnout pfistroj a nechat ho vychladnout. V nddobé s horkou vodou rozpustte tabletu.
Vyjméte sito ze spafovaci hlavy a sita vasi paky vloite do roztoku a nechte ho 30 minut plsobit. Poté sita
oplachnéte pod Cistou vodou. Opét viechna sita vloZte. NeZ pfistroj opét pouzijete, zapnéte stroj a pfipravte si
Sédlek kavy bez namleté kdvy, ktery vylijte. Aplikace u Gplnych automati s nadrzkou na prasek: Vlozte tabletu do
prazdné nadrzky na prasek a pod vytok kdvy postavte 3alek. Pozor: Nedavejte tablety do mlynku. Spustte
sparovaci proces pro praskovou kavu. Po pritoku % $alku stroj na dobu cca 5 min vypnéte a nechte roztok pusobit.
Tento postup opakujte minimalné 3krat. Poté spafovaci sestavu sejméte a oplachnéte ji ¢istou vodou. NeZ kavovar
opét bézné pouzijete, pripravte si dva Salky kavy bez pfidavku namleté kavy a vylijte je. Odkapavaci misku pro
¢isténi napliite ze 2/3 horkou vodou a v ni rozpustte tabletu po dobu cca 30 minut. Poté roztok vylijte a odkapavaci
misku dobfe oplachnéte. Aplikace u Gplnych automati bez nadrzky na prasek: V 3alku s horkou vodou rozpustte
tabletu (cca 150 ml) a vycistéte sita a vytokovou trysku spafovaci sestavu, kterou jste pied tim vyjmuli. Nechte
roztok plsobit po dobu minimdlné 5 minut a tento postup opakujte minimalné 3krat. Poté spafovaci sestavu
opldchnéte pod ¢istou vodou a opét ji vlozte. Odkapdavaci misku pro &isténi napliite ze 2/3 horkou vodou a v ni
rozpustte tabletu po dobu cca 30 minut. Poté roztok vylijte a odkapavaci misku dob¥e opldchnéte. Aplikace u
konvic kdvovari a termosek: Napliite konvici ze 2/3 horkou vodou, pFidejte tabletu a nechte roztok pusobit po
dobu cca 30 minut. Nasledné konvici dobre vyplachnéte. SloZeni: » 30% fosfaty, 15-30 % bélici ¢inidla na bazi
kysliku. Datovy list sloZzek k dosténi na: GASTROBACK GmbH - Gewerbestrae 20 - 21279 Hollenstedt - Tel.:
+49(0)4165/2225-0 - Fax: +49(0)4165/2225-29 - www.gastroback.de - info@gastroback.de
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